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Uvod WINTERSTEIGER

1 Uvod

Pfed prvnim uvedenim stroje do provozu se musi operator a osoba, odpoveédna za stroj, s obsahem tohoto navodu k pouZiti,
ktery doplriuje doklady Skoleni, seznamit.

Na Skody, ke kterym dojde nasledkem nedbalosti pokyn( a upozornéni v navodu k pouZziti, se zaruka nevztahuje. Uzivatel
stroje je zakonné povinen dodrzovat predpisy pfislusné zemeé pro Grazovou prevenci.

Kromé toho se s timto ndvodem k pouziti musi zachazet divérné. Smi byt poskytnut k dispozici pouze opravnénym osobam.
Pfenechani tfetim je povoleno pouze po pisemném souhlasu firmy WINTERSTEIGER.

VSechny doklady jsou chranény ve smyslu autorského prava. Predavani a rozmnoZovani téchto dokladud, i pouze ve
vynatcich, jakoz i zuzitkovani a sdélovani jejich obsahu je zakazano, pokud neni vyslovné pisemné povoleno.

Nezachovani pfedpisU je trestné a zavazuje k ndhradé zplsobené Skody. Firma WINTERSTEIGER si vyhrazuje vS§echna
prava k uplatnéni ochrannych Zivnostenskych prav.

1.1 Stanoveny zpusob pouziti

Stroj maze byt pouZit pouze pro brouseni skluznic, bo¢ni a spodni hrany ( pouze s SEG modulem), zagisténi skluznice (rov-
ny a netfepivy povrch), leSténi a voskovani za studena na alpine ski, snowboardech a bézkach. Jakékoliv jiné pouziti je
neucelové pouziti. Vyrobce neruci za Skody vyplyvajici z net€elového pouziti. Riziko net€elového pouziti spoiva na samot-
ném uzivateli.

Ugelové pouziti zahrnuje také dodrzovani ustanoveni pro provoz, Gdrzbu a pééi, pfedepsanych vyrobcem. Musi se dodrzovat
prislusné pfedpisy pro Urazovou prevenci jakoz i ostatni v§eobecné platna bezpecnostné technicka a pracovné zdravotni
pravidla.

Svévolné zmeény na stroji vylu€uji zaruku vyrobce za Skody, z nich vyplyvajici.

Neustale se snazime nase vyrobky vylepsSovat a z toho dlivodu si vyhrazujeme pravo provést vSechny zmény a vylepseni,
jeZ povazujeme za ucelné. Povinnost, zahrnout rovnéz dfive dodané stroje a zafizeni, s tim v8ak neni spojena.

VSechny ilustrace, rozméry a hmotnostni Udaje v navodu k pouziti jsou nezavazné.

Puavodni navod k pouzivani
© Copyright 2008 by

WINTERSTEIGER
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Autor a grafické zpracovani: Franz Badegruber
Layout: Maria Marek-Pollhammer
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WINTERSTEIGER V&eobecna upozornéni

2 VSeobecna upozornéni

2.1 Vysvétlivky symbolu v pfirucce

"1 NEBEZPECI indikuje ohrozeni s vysokym stupném rizika, které, pokud nebude vylouéeno,
NEBEZPEC' ma za nasledek usmrceni nebo tézké zranéni.

VYSTRAHA indikuje ohroZeni se stfednim stupném rizika, které, pokud nebude
AA vyloucéeno, miize mit za nasledek usmrceni nebo tézké zranéni.

POZOR indikuje ohrozZeni s nizkym stupném rizika, které, pokud nebude vylou¢eno, mize
/N POZOR | mit za nasledek malé a3 stredn tazké zranéni.

o Tento vykFiénik poukazuje na moznost posSkozeni nebo zni€eni vyrobku, procesu a/nebo jeho okoli.

Zde se jedna o zvlastni pokyn k praktické ¢innosti resp. vSeobecné doporuceni.

Tento navod k pouZiti je soucasti stroje. Z toho dlivodu se dodavatelim novych a pouZitych strojii doporucuje pisemné
dokumentovat, Zze tento navod k pouziti byl dodan soucasné se strojem. Tento navod k pouziti usnadfiuje uzivateli zapraco-
vani a praci na stroji.

V kapitole Péce - udrzba najdete rady, jak mlzete stroj udrzet piné funkceschopny po celou fadu let. Kromé toho poukazuije
tento navod k pouZiti na (mozna) nebezpedi.

2.2 Bezpecénostni predpisy

2.2.1 Zasady bezpecnosti

B Tento stroj je konstruovan podle nejnovéjSiho stavu techniky a osvédéenych bezpe€nostné technickych predpisa.
Pfesto mize pfi jeho pouziti dojit k ohrozeni uzivatele nebo tfetich resp. ke Skodam na stroji a k jinym vécnym Skodam,
jestlize
B je stroj obsluhovan neskolenym nebo neinstruovanym personalem,
® je stroj pouzivan neucelové,

B se péce nebo udrzba stroje provadi neodborné.

Sigma B 5



V&eobecna upozornéni UWJINTERSTEIGER

2.2.2 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Pred kazdou zménou stanovi$té nebo pfi zasazich do stroje vytahnéte sitfovou zéstréku!
Provozujte stroj pouze v suchych prostorach.

Stroj umistéte na rovny podklad.

Stroj postavte tak, aby bylo stisknuti hlavniho vypina¢e mozné kdykoli.

Kli¢ od servisnich dvifek uschova osoba, zodpovédna za stro;.

Dbejte na spravné pfipojné napéti! Pfipojné hodnoty jsou uvedeny na typovém Stitku pod hlavnim vypinagem.
Prekontrolujte, zda tyto Udaje odpovidaji napéti sité.

Na stroji se smi pouzivat pouze originalni nahradni dily resp. spotfebni material firmy WINTERSTEIGER. PouZziti cizich
komponent je na vlastni nebezpeci a odpoveédnost provozovatele, zaruka na stroj tim zanika. To plati zejména pro brus-
né emulze a prostfedek na Cisténi stroje.

Na zakladé vysoké vlhkosti vzduchu, k niz dochazi pfi brusném procesu, je nutné zajistit dostatecné vétrani!

2.2.3 Bezpecnostni pokyny pro prepravu

P¥i pracich souvisejicich s pfepravou noste ochrannou pfilbu, bezpeénostni obuv a ochranné rukavice!
Nevstupujte nikdy pod zavéSena bfemenal

Pro pfepravu na misto uréeni pouZivejte vyhradné zplsobilé, normované a prezkousené zdvihaci naradi
(vysokozdvizny vozik, autojefab, halovy mostovy jefab) a vazaci prostfedky (smyc¢ky s kruhovym prifezem, zdvihaci
pasy, vazaci lana, fetézy).

P¥i vybéru zdvihaciho nafadi a vazacich prostfedkl poditejte vzdy s maximalni mezi Gnosnosti!
Rozmeéry a hmotnosti najdete v technickych udajich.

Dbeijte na to, aby byl stroj vzdy pfepravovan bez naraz( a uderd.

Meéjte na zfeteli symboly na balenich.

Oznamte pfepravni S§kody a/nebo chybéjici dily okamzité dodavateli.

ZavésSuijte pfepravni bedny a stojany pouze na oznacenych zachytnych bodech!

Zajistéte prepravovana bfemena vzdy proti skaceni nebo prevraceni!

Veskera zajisténi pro pfepravu odstranujte teprve po montazi!

2.2.4 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele (vlastnika)

Kromé zavaznych predpisl pro Urazovou prevenci a bezpec€nost prace, platnych v zemi pouziti a na misté urcent,
dodrzujte také osvédcena odborné technicka pravidla pro bezpe¢nou a odbornou préaci.

Provozovatel je povinny zavazat personal obsluhy k no$eni osobni ochranné vystroje.

Uchovaveijte prostifedky prvni pomoci (Iékarni¢ky atd.) v dosahu! Oznamte stanovisté a instruujte v obsluze hasicich
zafizeni. Pamatujte na moznosti hlaSeni pozaru a protipozarni ochrany.

Provozovatel/obsluha stroje nesmi bez povoleni firmy WINTERSTEIGER provadét zadné zmény, nastavby a prestavby
stroje, které by mohly znamenat Gjmu bezpecénosti!

Nasazuijte pouze vySkoleny nebo instruovany personal. Stanovte jasne pfislusné odpovédnosti persondlu za obsluhu,
technickou pfipravu, Udrzbu a opravu! Uréenému strojnikovi svéfte odpovédnost za stroj a personal. Personal, ktery je
ve Skoleni, vyuce, nebo ktery je praveé instruovan, nebo ktery je ve vSeobecném u¢ebnim poméru, smi na stroji pracovat
pouze za nepretrzitého dozoru zkuseného odbornikal

[R]
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WINTERSTEIGER Véeobecna upozornéni

2.2.5 Bezpecnostni pokyny pro personal obsluhy (obsluhu)

B Navod k pouziti musi byt neustéle v dosahu na misté pouziti stroje!

B Dodrzujte pfislusné pfedpisy pro Urazovou prevenci a ostatni vSeobecné uznavana bezpecnostné technicka a pracovné
zdravotni pravidla.

B  Stroj se smi pouzivat pouze v technicky bezvadném stavu a podle jeho uréeni, s védomim bezpecnosti a moznych
nebezpedi a pfi dodrzovani tohoto navodu k pouziti! Odstrafite neprodlené poruchy, jez by mohly znamenat Gjmu
bezpecnosti!

®  Qperator je povinen nosit osobni ochrannou vystroj!

B Béhem préace se strojem noste pfiléhavé obleceni. Dlouhé vlasy si zakryjte sitkou na vlasy nebo podobnym ochrannym
prostredkem.

B Pfi vSech pracich, tykajicich se provozu, technické pfipravy a sefizovani stroje a jeho ochrannych zafizeni, méjte na
zfeteli procesy zapinani a vypinani jakoz také nouzového vypinani podle navodu k pouziti!

B P¥i inspekci, Udrzbé a opravé stroje mejte na zreteli preventivni bezpe€nostni opatfeni, pfedepsana v ramci téchto
¢innosti!

B Vystrazné Stitky a Stitky s pokyny, umisténé na stroji, uvadéji dalezité pokyny pro bezpecény provoz. Jejich dodrzovani
slouzi vasi bezpecnosti.

B Stroj se smi provozovat pouze s kompletné namontovanymi ochrannymi zafizenimi a kryty.

2.2.6 Bezpecnost provozu

B Provoz stroje je povolen pouze vyskolenym osobam.
®  Provoz stroje neni povolen zaroven vice osobam.
B  Stroj se smi uvadét do provozu pouze ve smontovaném a provozuschopném stavu.

®  Stroj se smi provozovat pouze tehdy, kdyz jsou v8echna ochranna a bezpecénostné technicka zafizeni, jako napf.
odnimatelné ochranné kryty a pevné kryci panely na svém misté a pIné funkéni!

®  Kontrolujte stroj nejméné jednou za sménu ohledné zfejmych poskozeni a vad! Ohlaste zji§téné zmény (vCetné zmén
chovani stroje za provozu) neprodlené odpovédnému mistu/osobé! Stroj okamzité zastavte a zajistéte!

B Nenechavejte stroj za provozu nikdy bez dozoru!

B Personal obsluhy musi v pfipadé opusténi stroj vzdy vypnout a zajistit proti opétovnému zapnuti nepovolanymi
osobami.

B Neuvadéjte stroj do provozu v blizkosti hoflavin!
®  Noste pfislusny pracovni oblek:

vrchni oblek s dlouhymi rukavy

dlouhé kalhoty

ochranné rukavice z vhodného materialu
ochranné bryle

sitku na vlasy

B Nedotykejte se za provozu otacejicich se soucasti!

®  Nesahejte do dobihajicich agregatu!

<
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V&eobecna upozomdni WINTERSTEIGER

2.2.7 Bezpecnostni pokyny pro udrzbu, péci a odstranovani poruch

Dodrzujte pfedepsané nebo v navodu k pouziti udané lhity pro pravidelné kontroly/inspekce.

Veskera udrzba a péce je pfipustna pouze pfi vypnutém hlavnim vypinaci. Ru¢ni zasahy za béhu stroje jsou zakazany!
Mohou mit za nasledek téZka zranéni. BEéhem téchto praci se smi stroj zapnout pouze v rdmci povolenych druht pro-
vozu za dodrzeni zvlastnich preventivnich bezpecnostnich opatfeni.

Pohonné a pomocné latky i nahradni dily likvidujte bezpe€né a ekologicky.

Pro provadéni udrzby a péce o stroj je bezpodminecné nutné vhodné dilenské vybaveni. Stroj, zejména pfipoje a
Sroubeni, pfed Udrzbou/opravou ocistéte od oleje, pohonnych latek a necistot. Nepouzivejte zadné agresivni Cistici
prostfedky. Po Udrzbé a péci musi byt povolené Sroubové spoje vzdy dotazeny zpét na pozadované kroutici momenty.

2.2.8 Bezpecnost pri praci na elektrickém zafizeni

B Dbejte na spravné pfipojné napéti! Pfipojné hodnoty jsou uvedeny na typovém Stitku pod hlavnim vypinacem.
Prekontrolujte, zda tyto daje odpovidaji napéti sité.

B Siroj smi byt pfipojen do uzemnéné zasuvky pouze sifovym pfivodem pfipusténym a dodanym firmou WINTER-
STEIGER.

BV pfipadé poruch na elekirickém zafizeni stroje vypnéte stroj neprodlené hlavnim vypinacem!

B Prace na elektrickém zafizeni stroje smi provadét pouze elektrikaf v souladu s elektrotechnickymi pravidly! PFistup k
elektrickému zafizeni stroje a prace na ném je povolena pouze elektrikafi. Jakmile nejsou pod dozorem, udrzujte
skfifové rozvadéce neustale zamknuté.

B Bezvadné uzemnéni elektrické instalace musi byt zaru€eno systémem ochrannych vodicu.

2.3 Vystrahy

& POZOR Nebezpeci urazu!

Je tfeba pravidelné kontrolovat, zda se tyto vystrazné nalepky na stroji jeSté nachazeji. Necitelné nebo chybéjici
vystrazné nalepky musi byt okamzité nahrazeny. K objednani u firmy WINTER-STEIGER s pfisluSnym objednacim
Cislem.

Noste ochranné bryle!
Objednaci ¢islo: 78-150-095

Noste rukavice!
Objednaci ¢islo: 78-150-678

Sigma B
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A DANGER
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A CAUTION
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@ Pfi vypnutém stroji musi byt povoleny pas!
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Noste ochrannou vystroj: pfiléhavy ochranny odév

Pfed uvedenim do provozu si pre¢téte a dodrzujte navod k obsluze a

bezpec€nostni pokyny!
Objednaci ¢islo: 78-166-001

Pred otevienim stroje vytahnéte sitovou zastrékul!

Objednaci ¢islo: 78-166-002

Ochranné zafizeni otevirejte jen pokud je stroj necinny!

Objednaci ¢islo: 78-166-008

P¥i vypnutém stroji musi byt povoleny pas!

Objednaci ¢islo: 78-166-022



V&eobecna upozornéni UWJINTERSTEIGER

2.4 Ochranna zarizeni

®  7adna ochranna zafizeni a kryty se za provozu nesmi odstrafiovat.

B Nadoba na chladici kapalinu se musi zasunout do télesa stroje az na doraz.

2.5 Uéel pouziti
B Stroj sigma B se smi pouzivat vyluéné na skluznice lyzi a snowboardu. Jiné brusné operace nejsou pfipustné.

V pfipadé nedodrzeni téchto upozornéni zanikaji veSkeré naroky na nahradu vzniklych skod firmou WIN-
TERSTEIGER!

2.6 Funkce

B Rucéni podavani lyze pfip. snowboardu, Spickou nebo koncem dopredu.

®  BrouSeni pasem pro absolutné rovny a netfepivy povrch skluznice.

B Stroj se mize navic vybavit agregatem pro bocni hrany.

B Ulyzi s vdzanim se brzda vazani musi pfipevnit v poloze sklopené nahoru a lyze se musi opatfit vyrovnavaci kazetou.

B  Rovnomeérna doprava lyze s automatickym posuvem.

10 Sigma B
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3 Technické udaje

Typ: sigma B - Pasovy modul

Jmenovité napéti, kmitocet, vykon, jmenovity proud, | 3AC 400-415V, 50Hz, 3,6 kW, 7,1 A, 10-16 A (CE)
jisténi min.-max.: 3AC 208-220V, 50/60Hz, 3,8kW, 13,2A, 20-25A (CSA)

Hmotnost: 345 kg

Typ: sigma B - Pasovy modul + SEG

Jmenovité napéti, kmitocet, vykon, jmenovity proud, | 3AC 400-415V, 50Hz, 4,0 kW, 8,2 A, 10-16 A (CE)
jisténi min.-max.: 3AC 208-220V, 50/60Hz, 4,2kW, 15,2A, 20-25A (CSA)

Hmotnost: 390 kg

Spravné pripojovaci napéti najdete na typovém stitku!

Teplota prostiedi: +10az 30°C
Rozméry: viz obrazek na
Objem nadrze na vodu: 80 litru

Stupen 1/2 (50Hz): 525/1050 ot/min

Rychlost pasu Stupeft 1/2 (60Hz): 560/1120 ot/min

Posuv

Stupen 1/2 (50Hz): 7 / 14 m/min

Rychlost posuvu: Stupett 1/2 (60 Hz): 8,5/ 17 m/min

Pritlak posuvu: 20 - 45kg

Emise hluku pasového modulu:
Pfi primérném brouseni ¢ini trvala hladina akustického tlaku ve vzdalenosti 1 metru cca 80 dB(A).

Emise hluku agregatu pro boc¢ni hranu:
Pfi primérném brouseni &ini trvala hladina akustického tlaku ve vzdalenosti 1 metru cca 77 dB(A).

Rozmeéry Pas: 350 x 2000 mm

Rozméry Pas pro boéni hranu: 20 x 1200 mm
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Technické Udaje
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WINTERSTEIGER

3.1 Parametry stroje

985mm (38,8 in)

1390mm (54.7 in)

1620mm (63,8 in)

1085mm (42,7 in)

790mm (31,1 in)

865mm (34,0 in)

1005mm (39,5 in)

12
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WwJ fﬁTE RSTEIGER Doprava a ustaveni

4 Doprava a ustaveni

B Posouvejte ruéné pomoci vhodnych nosnych ty&i

o Nosné ty€e se hodi pouze pro ruéni posouvani stroje. V zadném piipadé neslouzi ke zvedani stroje!

B Doprava na vysokozdvizném voziku - viz obrazek

5000mm (197 in)

%_ sigma B
MR

77727\

71 in (1800mm)

Bé&hem brouseni je zakazano vstupovat do UZAVRENEHO PROSTORU, protoZe v pfipadé nedostate¢né
pfilnavosti posuvu mize byt lyze vymrsténa.

Sigma B 13



Doprava a ustaveni WINTERSTEIGER

4.1 Pripoje a dalSi Pripravy

®  |nstalaci smi provadét pouze odborny elektrikar!
®  Dbejte na spravné pripojovaci napéti. Napéti stroje je uvedeno na typovém stitku pod hlavnim vypinaéem.

B  Spravny smeér ota€eni zkontrolujte kratkym zapnutim motoru pfip. Cerpadla. Viz Eervena Sipka vedle kontaktniho vélce,
ramene posuvu pfip. Cerpadla.

B Vodovodni pfipojka v blizkosti usnadfiuje vyménu a doliti chladiva.

B NA&drz na vodu se kvuli zamezeni korozi musi plnit podle (dajd na nadobé s emulzi.

A POZOR Nebezpedi koroze!

Pouzivejte pouze smés vody a emulze!
Stroj nesmi byt v zadném pripadé provozovan nebo ¢istén pouze vodou!

Cisténi stroje pomoci vysokotlakého &isticiho zafizeni je zakazano! V pfipadé nedodrzeni zanika veskeré ruceni a
naroky na zaruku za nasledné skody.

B Dodrzujte hladinu naplné chladiva podle znacky na ukazateli hladiny [A].

B Aby nedochazelo k Uniku chladiva, musi se nadoba s chladivem UpIné zasunout do stroje!

nato, Ze pouziti strazci chybného proudu se nedoporucuje. V pfipadé chyby se snizuje na zakladé
jednosmérné slozky proudu citlivost ochrannych spina¢t chybného proudu.

Jako ochranna opatreni je nutné dodrzovat mistni predpisy a nafizeni. Kdyz je avSak z bezpe¢nostné-
technickych davodi nutné predepsana kontrola chybného proudu, pak se musi pouzit pouze strazci
proudu, ktefi jsou vhodni pro jednosmérné, stiidavé a vysokofrekvenéni zemni proudy (napi. ABB
konstrukéni fad F804 nebo pfristroje stejné hodnoty).

o Protoze se k fizeni poc¢tu otacek pouzivaji ménice frekvence v kombinaci se sizovymi filtry, upozorfiujeme
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WINTERSTEIGER Popis oviadacich prvkd

5 Popis ovladacich prvku

A: Hilavni vypina¢:
Zapinani a vypinani veskerého pfivodu energie do stroje.

2) o
B - e
e o
| -
E D

—
WINTERSTEIGER

B: Stupriovy spina¢ pro motor brusného agregatu

Stupniovy spina¢ [B] lze pouzivat pouze pii sméru otaceni doprava. Pfi zméné otacek dojde k prodlevé
rozbéhu.

o Otacky se pfi brouseni nesmi ménit!

B Stupen ’ Motor brusného agregatu zap - otacky 1
B Stupen O Motor brusného agregatu vyp
B Stupen ” Motor brusného agregatu zap - otacky 2

C: Stuphiovy spinaé pfivodu chladiva - Cistici hadice:

B Stupen © O rrivod chladiva pro péas - automatika

Sigma B 15



Popis ovladacich prvkd WINTERSTEIGER

= Stupen O Privod chladiva a &isténi vyp
B Stupeni gé: Pfivod &istici hadice zap

D: Stupriovy spina¢ Posuv:

B Stupen ’ Rychlost posuvu 1

B Stupen ” Rychlost posuvu 2
E: Stupriovy spina¢ SEG (doplnék):

B SEG zap-vyp

F: Kulovy ventil Pfivod chladiva - agregat s pasem:
Touto pakou regulujete pfivadéné mnozstvi chladiva pro postfikovaci trysku agregatu s pasem.

G: Kulovy ventil Pfivod chladiva - agregét pro bo¢ni hrany:
Touto pakou regulujete pfivadéné mnozstvi chladiva pro postfikovaci trysku agregatu pro boc¢ni hranu.

kohout. P¥i €isticim provozu nejdfive kulovymi kohouty zaviete pfivod chladiva do agregatu pro pas a pro

0 Aby se zarucil dostatecny privod chladiva pro pouzity agregat, musi se otevfit vzdy jenom pfrislusny kulovy
bo¢ni hranu a vypnéte hlavni motor.

H: Tlacitko nouzového vypinani
Vypnuti stroje v pfipadé hroziciho nebezpedi.

Pozor: Tlagitko nouzového vypnuti se ve stisknuté poloze zablokuje a
stroj jiz nelze tladitkem ,A“ zapnout! Otoenim ve sméru hodinovych
ruCicek se tlacitko opét odblokuje a vysko€i do vychoziho nastaveni -
nyni je zapnuti pomoci tlacitka ,A“ mozné.
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6 Prace se strojem

6.1 Agregat pasoveé brusky

B Brusny pas, pojivo z umélé pryskyfice, velikost zrn k dispozici 80, 100 nebo 120. Nové brusné pasy se pred uvedenim
do provozu musi otupit orovnavacim kamenem.

6.1.1 Regulace pasu

®  Diky specialnimu tvaru vodici kladky obiha brusny pas obvykle uprostfed.

6.1.2 Vlozeni brusného pasu

N[Sz]=¥4=]e]]| Nebezpeti drazu!

Pied zasahem do stroje vytahnéte sitovou zastréku!

B  Qdstrante kryt [B] a pas povolte packou [C].

B Brusny pas posouvejte tésné nad kontaktnim valcem a vodicimi kladkami.
®  Dbat na smér otaceni!

Na vnitfni strané brusného pasu jsou smérové Sipky, které musi ukazovat ve sméru otaceni

Zkontrolujte znecisténi plochy kontaktniho valce [D]. Nahromadéné necistoty bezpodmineéné odstrante,
protoze to negativné ovliviiuje vzhled brusu.

®  Napnéte novy pas, namontujte bo¢ni kryt a upravte vystfedény chod pasu.
B QOchranny plech [E] nastavte co nejtésnéji (max. 2 mm - min. 1 mm) k brusnému pasu.

B Pokud stroj zlistava nékolik dnti mimo provoz, musi se brusny pas povolit.
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Prace se strojem UWJINTERSTEIGER

6.1.3 Orovnavani brusného pasu

Stroj zapnéte a lehkym tlakem tahnéte orovnavaci kdmen napfic pres brusny pas.

A POZOR Nebezpeci tirazu oka !

Noste ochranné bryle!

6.1.4 Postiik pasu

B Mnozstvi chladiva se reguluje kulovym ventilem.

B Kdyz postfik brusného pasu neni rovnomeérny, musi se tryska vycistit stlacenym vzduchem.

6.2 Studené voskovani a zbaveni otfept (Scotch Band)

B  Pro tento postup je nutna vyména pasu

B Pas na studené voskovani/brusny pas na otfepy ulozte na vale¢ky a napnéte
o Pas na studené voskovani se musi provozovat bez privodu chladiva!

B Vypnéte Cerpadlo chladiva

®  Stroj zapnéte

B Tycovy vosk naneste rovhomérné na pas na studené voskovani

B Snowboard (lyzi) vedte pfes pas SpiCkou dopfedu ve sméru priichodu lyZe s lehkym, rovnomérnym pfitlakem.
B Tak se skluznice navoskuje a ocelové hrany zbavi otfepd a boéni hrany nakonzervuiji.

B QOchranny plech nastavte co nejtésnéji (max. 2 mm - min. 1 mm) k pasu.
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WINTERSTEIGER Prace se strojem

6.3 Automaticky posuv

Cc

Pohon automatického posuvu je zajitén z pfevodového motoru.

B Pfitlak Ize nastavit koleCkem [A] plynule od 150 do 450 N.

B U novych pasU staéi pfitlak 200 N. Teprve po del§im pouzivani se mlze pfitlak zvysit.
Pro pfitlak plati v zasadé toto:

B Vysoky pfitlak - velky Ubér - sklon k vybrouseni.

B Maly pfitlak - maly ubér - Cisty, rovny brus.

B  Aby se dosahlo stejnomérného odbrouseni, doporu€uje se snowboard (lyzi) nebrousit vzdy stejnym smérem, ale po
kazdém brou$eni smér obratit. Posledni 2-3 prdchody bruskou musi byt vzdy ve sméru jizdy.

Pogumované valce posuvu se pfi silném opotfebeni musi znovu zbrousit do rovna. K tomu se zastavi pfivod chladici vody.
Pak se valec posuvu spousti k brusnému pasu ruénim kolem [B]. Gumu zabruSujte, az je valec zase rovny. Valce posuvu
zase zvednéte. Vzdalenost mezi valcem posuvu a brusnym pasem by vzdy méla byt mezi 2 a 4 mm.

Zvedaci zafizeni

B Valec posuvu se zveda pedalem [C] a po zasunuti SpiCky lyZze se pomalu spusti. Kdyz se zvedne kompletné rameno
posuvu, Ize stisknutim areta¢niho ¢epu [D] rameno posuvu odjistit a zase UpIné spustit.
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Prace se strojem WINTERSTEIGER

Priklady kombinace trojdilného valce posuvu

B  Odklopeni ramena posuvu nahoru.

B Povolenim Sroubu s ryhovanou hlavou [A] Ize kryt valce posuvu [B]
odklopit dozadu.

B Pomoci aretacnich ¢epll [C] na vélcich posuvu lze tyto valce
odstranit nebo polohovat.

U rovnych snowboardl Ize pouzit vSechny tfi valce posuvu (pol. 1).
U konvexnich snowboardt by se mél pouzivat pouze jeden valec posuvu.

Pomoci dvou prdchodU strojem Ize zvlast brousit levou a pravou stranu
(pol. 2).

U konkavnich freestylovych snowboardu Ize pouzit véechny tfi valce po-
suvu.

U konkavnich Race snowboardl by se mél pouZivat pouze jeden véalec
posuvu uprostred (pol. 3).

o Valce posuvu se smi prestavovat, pouze kdyz je agregat v
klidu!
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Prace se strojem

6.4 Agregat na bo¢ni hrany SEG (dopinék)

Smi se pouzivat pouze brusné pasy s pojivem z umélych pryskyfic.

6.4.1 Vyména brusného pasu

6.4.2 Opéra lyze

Otevrete viko a stary brusny pas stahnéte. Upinaci paku [B] zatlacte
dovnitf a nasadte novy brusny pas. K napnuti a stfedéni pasu dojde au-
tomaticky.

A POZOR Nebezpeéi urazu!

Pfed vyménou pasu vypnéte hlavni vypina¢!

Opéru lyze Ize po povoleni upinaci paky [C] vyskové prestavit. Uhel
brouseni Ize pomoci excentrického valce [D] pfestavit od 0 do 3°. Excen-
tricky valec utahnéte ruénim koleckem [E].

Ostrikovani
Sila postfiku se reguluje kulovym kohoutem (viz kap. 5 Popis ovladacich
prvkd, strana 15). V pfipadé nedostate¢ného pfivodu chladiva se ne-

dosahne optimalniho ¢isténi brusného pasu a dostate¢ného chlazeni
bocni hrany.
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Odstranini zavad

7 Odstranini zavad

Nebezpeci urazu!

Pii zasahu do stroje vytahnéte sitovou zastréku! Stroj se smi provozovat pouze s kompletné namontovanymi

ochrannymi zafizenimi a kryty.

WINTERSTEIGER

Zavada, problém

Pfi¢ina

Odstranéni

Jakost brouseni pasem neni v poradku:

vzhled brusu

Klesani otaCek nebo drsny, tfepici se

Pas neni vydrhnuty
Ptitlak pfilis vysoky

Pas vydrhnéte orovnavacim
kamenem

Nastavte nizsi pfitlak

Povrch skluznice je Sedy a roztfepeny

Brusny pas pfili§ malo vydrhnuty.
Brusny pas na otfepy a pas na stude-
né voskovani nové nebo malo zavos-
kované.

Pas vydrhnéte orovnavacim
kamenem.

Pas navoskujte, u nového pasu
nejprve opracujte nékolik starych

snowboardu.

Nedostatec¢ny pfivod chladiva

Otevrete kulovy ventil pfivodu chladi-
va,

Zkontrolujte hladinu chladiva v nadrzi,
zkontrolujte vedeni a postfikovaci
trysku

Chladivo je silné znecisténé.

Sitko v nadrzi chladiva vycistéte,
chladivo vyménte

Struktura v hrané

Brusny pas opotfebovany
Prili§ maly pfitlak
P¥ili§ hrubd struktura v hrané

Pouzijte brusny pas s jemnéjSim
zrnem

Hrana pfili§ malo odhrotovana

Brusny pas na otfepy opotfebovany
Pritlak pfili§ nizky

PFili§ mnoho vosku na voskovacim
pasu

Draténym kartacem lehce tlacte na
pas, a tak odstrante pfebytecny vosk.

Hrana rezivi

Misici voda/emulze neni

spravny

pomér

Pfilijte emulzi

Staré znecisténé chladivo

Vyménte chladivo.

Postfik nefunguije

Cerpadlio neni pfipojené.
Trysky jsou ucpané.
P¥ilis malo vody v nadrzi.
Cerpadlo je ucpané.

Cerpadlo zapoijte.
Trysky  vycistéte
duchem.

Vodu doplrite.
Cerpadlo rozlozte, vygistéte a zase
slozte v poradi, jak bylo rozloZeno.

stlatenym  vz-

Elektroinstalace

22
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QOdstranini zavad

Stroj se nerozbiha

Zkontrolujte pojistky a ochranny
vypina¢ proti chybnému proudu v
domovni pojistkové skFini
Zkontrolujte pfivodni kabel

Stroj se nerozjede (brucivy zvuk)

V pfivodu vypadla pojistka
V pfivodu je pferusen vodic¢
Spinac je vadny

Stroj se béhem provozu vypne, nelze
jej vice spustit.

Pfi vypadku napéti se vypne hlavni
vypinac.

Zapnout hlavni vypinac

Vypadek agregatu (motor pasu, po-
suv, ponorné ¢erpadlo)

Doslo k vybaveni motorového jistiCe

Vypnéte hlavni vypina¢

Vytahnéte sitovou zastréku

zapnéte pfislusny ochranny spinac
motoru

Sigma B
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Udrzba

8 Udrzba

8.1 Tabulka udrzby

WINTERSTEIGER

ného femenu

Pol. é. | Udrzba denné | tydné meésicné rocné | Poznamka
Cisteni
Nebezpeci koroze: Pro Cisténi stroje
. . nepouzivejte vodu z vodovodu bez
1 Kompletni stroj X Civix s e
emulze - pro Cisténi pouzivejte vzdy
Cistici hadici
2 Kontaktni valecek X PFedtim stahnéte pas
Chladici soustava
3 Kontrola hladiny napiné X v pfipadé potreby ¢astéji
viz kap. 8.2 VSeobecné pokyny ke
spravnému zachazeni s chladicimi a
mazacimi latkami, strana 24
4 Vyména chladiva X POZOR: Emulzi likvidujte podle
predpist platnych v zemi instalace.
Nenechte uniknout do kanalizace
nebo povrchovych vod.
5 Filtragni sagky « Kont'roIUJtve dennev, .v rfrlpade potfeby
vyprazdnéte a vycistéte
Mazani
6 Mazani pohyblivych dill « Vysoce vykonny mazaci sprej
olejem 55-645-350
1 zdvih mazaciho lisu na tlakovou
mazni¢ku na konci sezoény. Poté
7 Naklapéci loZisko X nechat stroj bézet jesté jednou se
zavienymi centralnimi uzaviracimi
kohouty.
Kontrola napnuti ozube- Ptl vyrlla}Iozem any asi 2,5 kg py s¢
8 X klinovy femen mél prohnout asio 10

mm.

8.2 VSeobecné pokyny ke spravhnému zachazeni s chladicimi a mazacimi latkami

Aby chladici a mazaci latky splnily jejich Ukol (chlazeni, mazani, odvod tfisek, ochrana proti korozi), obsahuji velky pocet
riznych chemickych latek. Z toho divodu je pfislusné udrZzovani v dobrém stavu a péce o chladici a mazaci latku velmi
dulezité.

24
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WINTERSTEIGER Udrzba

Organizacni opatreni

o Dbejte zejména na udrzovani chladici a mazaci emulze v istoté, aby nedoslo ke vzniku nitrosamint a ristu
zarodka.

Mimo jiné méjte na zreteli nasledujici opatieni:
B Zabranovat zavleeni anorganickych a organickych potravin, zbytku cigaret, antikoroznich &isticich prostfedku atd.
= Zabranovat vniku cizich oleju do systému chlazeni a mazani

u Zabranovat zavlec€eni cizich latek a znecisténi, ktera obsahuji sekundarni aminy nebo jejich podstatné mnozstvi (vice
nez 0,2% v koncentratu chladici a mazaci latky) uvolfiuji. Jsou to napf. Cistici prostfedky, nkteré prostfedky na ochranu
proti korozi, prostfedky na Cisténi systému.

B Je nutné provadét nasledujici inspekce a méfeni. V Rakousku a v Némecku je pravnim zékladem pro uvedené mezni
hodnoty TRGS 611. V ostatnich zemich je nutné dodrzovat mezni hodnoty v souladu s statnimi zakony.

Zkousky Intervaly méfeni Mezni hodnota
E;ncentrace chladici a mazaci lat- tydné podle tidajti vyrobee
Obsah dusi¢nanll ve vodnim roz-| . .

¢as od Casu max. 50 mg/|
toku
Hodnota pH tydné 8,5-9,0
Dusitan tydné max. 20 mg/I|
Pocet zarodk( (doporuceny) mésicné 10% zarodka
Celkova tvrdost podle potfeby cca 16°d

V ramci FLUIDMANAGEMENTU Vam WINTERSTEIGER nabizi analyticky kufr pro monitorovani a méfeni chladicich a
mazacich latek jakoz i dokumentaci vysledkd méfeni. V pfipadé pfesazeni meznich hodnot mlzete jeho pomoci provést
okamzita ochrannd opatfeni a podstatné prodlouzit intervaly pro vyménu chladiciho prostfedku pfes 4 tydny. Kromé toho
obsahuje WINTERSTEIGER Fluidmanagement doplrikové produkty (vysoce vykonny rozpraSova¢ maziva, prostfedek na
Cisténi systému, prostfedek na Cisténi stroje pénou, konzervaéni prostfedek, sadu na ochranu pokozky), které jsou sladény
s emulzi a proto zabranuji do velké miry zavle€eni cizich latek.

V pfipadé pfesazeni meznich hodnot provést odpovidajici ochranna opatfeni nebo vymeénit brusny chladici prostfedek.
Nepouzijete-li WINTERSTEIGER Fluidmanagementu, je nutné emulzi vyménit po cca 1000 parech lyzi nebo
nejpozdéji po 4 tydnech. Na konci sezény a v pfipadé del§i necinnosti stroje chladici systém vyprazdnéte a vydistéte
prostfedkem na Cisténi systému.

Preventivni bezpec¢nostni opatieni

Protoze chladici a mazaci prostfedky maji mimo jiné drazdivy uc¢inek na pokozku, doporuCuje se pouzivat pfislusného
ochranného oble€eni (napf. ochranné rukavice, ochranné bryle, hydrofobni ochranny oblek). Neni-li mozné se styku s
pokozkou vyhnout, pouzivejte preventivni ochrany pokozky (ochranny krém).

Zneskodnéni odpadu

Zabranit vniknuti do kanalizace! Je nutné nalezité zneSkodnéni podle Gdajl v technickych specifikacich vyrobct a obvyklych
zakond.
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9 Odstaveni a likvidace

26

Pred odstavenim a demontazi stroje jej odpojte od napajeni elektrickou energii a vSech externich pohont. Pro
demontaz pouzivejte pouze vhodné nastroje.

vycistéte vSechny dily, které obsahuiji olej nebo tuky.
Olej a tuky se nesmi v zadném pfipadé dostat do zivotniho prostredi.
Pri likvidaci soucastek dodrzujte mistni pfedpisy!

o Pfi odstaveni stroje demontujte a likvidujte vSechny soucastky odbornym zpusobem. Pred likvidaci

®  Stroj demontujte odbornym zplsobem a rozloZte jej na jednotlivé souc¢astky.
B Soucastky, obsahuijici olej nebo tuky, vycistéte.
B Soucastky likvidujte podle materialovych skupin (ocel, uméla hmota, elekirické a elektronické soucastky atd.).

B Olej a tuky likvidujte ekologicky, a to i biologicky odbouratelné oleje a tuky.
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Konformitatserklarung
c € Prohlaseni o shodé
Izjava o sukladnosti

Megfelel6ségi nyilatkozat
Deklaracja zgodnosci

Hiermit erklaren wir, dass das Produkt
Timto prohlaSujeme, Ze produkt
Ovime izjavljujemo da proizvod
Kijelentjuk, hogy a termék

Niniejszym oSwiadczamy, ze produkt

Sigma ECO, Sigma B
Bandschleifmaschine

Belt grinder

folgender(-en) einschlagigen Bestimmung(en) entspricht:

odpovida nasledujicim pfislusnym ustanovenim
odgovara sljedeéim relevantnim odredbama:
megfelel a kbvetkezd vonatkozé rendelkezéseknek:

spetnia ponizsze, obowigzujgce przepisy:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EG-EMV-Richtlinie 2004/108/EG
EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Dokumentations-Bevollméchtigter:

Osoba povérena sestavenim technické dokumentace:
Osoba ovlastena za sastaviti tehni¢ku dokumentaciju:

WINTERSTEIGER AG

A-4910 Ried i.l. ::: DimmelstraBe 9
Tel.: +43 7752 919-0 ::: Fax: 919-55
e-mail: office@wintersteiger.at
www.wintersteiger.com

DI O
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No.:

Mag. Gottfried Aschauer
WINTERSTEIGER AG
A-4910 Ried / |., Dimmelstrafie 9

A vonatkozé miszaki dokumentacié ésszeallitasara jogosult személy

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej:

Ried /.l.,am 10.06.2010

N/

Ing."Walter Aumayr
Vorstand
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